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Bismillaahir-Rahmaanir- Rahiim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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Bismillaahir-Rahmaanir- Rahiim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 


According to the sayings from the Holy 
Prophet PBUH, recite the mentioned below 


verses of Holy Quran first it on yourself %&% 


and than on your family, 

you and your family will be covered by 
the grace of Allah you will be saved from 
all kinds of magics, evils, bad sight and 
troubles, 


Ibne-majaMustadrak 
Hakim, Masnad Ahmed. 


For the self guard, from evils, jinnat and 
human, and safety from all troubles and 
all evil sickness cure recite these verses 
one time in every morning and evening... 
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5. 'Ihdinas-Siraatal-Musta-qiim —— 
5.Show us the straight path: 
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6. Siraatal-laziina 'an- ‘amta‘alay-him —— 


6. The path of those whom Thou hast 

has bestowed thy Grace. 
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7. Gayril-magzuubi'‘alay-him wa laz- zalliin 


7. Not (the path) of those who earn Thine 
anger nor of those who go astray. 
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AL-FAATIHAH Verses 1-7 


Bismillaahir-Rahmaanir- Rahim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 


oe lol atlas 
Bismillaahir-Rahmaanir- Rahim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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4. 'Al-Hamdu lillaahi Rabbil-'Aalamiin; 

1. Praise be to Allah, Lord of the Worlds; 
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2. ‘Ar-Rahmaanir-Rahiim,; 

2. The Beneficent, the Merciful; 

a 4 \ 
Bil ae 

3. Maaliki Yawmid-Diin! 

3. Owner of the Day of Judgement. 


» 99 294 1s 9994 “18 
IIE! ad I) 
4. ‘lyyaaka na'-budu wa ‘iyyaaka nasta-‘iin. 
4. Thee (alone) we worship; Thee (alone) we 


ask forhelp. 
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4, Wallziina yu'-minuuna bimaaa 'ufzila on wa 
maaa ‘ufzila mif-qablik, wa bil ‘Aakhirati hum 
yuuginuun, 


4, And who believe in that which is revealed 
unto thee (Muhammad) and that which was 


revealed before thee, and are certain of the Hereafter. 
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5, 'Ulaaa-ika ‘ala Hudammir- Rabbihim wa ‘ulaaa-ika 
humul-Muf-lihuun. 


5. They are on (true guidance), from their Lord. And 


it is these who will prosper. 
BAQARAH Verses 1-5 


‘arz. Maf-zallazii yashfa-'u ‘ifdahuuu ‘illaa bi- ‘iznih? 


Ya'- lamu maa bayna ‘aydiihim wa maa khalfahum. 


Wa laa yu- hiituuna bi-shay-'im-min ‘il- mihiii ‘illaa 
bimaa shaaa’. wa-si-'a Kursiyyu-hus- Samaawaa- 9% 
ti wal-' arg; wa laa ya-'uudu-huu hifgu-huma wa @ 


Huwal-‘Aliyyul-‘Aziim. 
256. Allah ; there is no God but He, the Alive, the 


Eternal. Neither slumber nor sleep over taketh Him. i 
Unto Him belongeth what so ever is in the heavens. ¥ 
and what so ever is in the earth. Who is thee can @& 
intercede In His presence except As He permitteth? 
He knoweth that which is in front of them and that 3 


which is behind them Nor shall they compass Aught 


of His Knowledge Except what He will. His throne 5 
doth extend Over the heavens and the earth, and He 
feeleth no fatigue in guarding and preserving them for @ 
He is they Most High, The Supreme (in glory) @ 
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Bismilaahir-Rahmaanir -Rahiim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 


HB 


1, ‘ALIF-LAAAI-MIIIM. 
1. Alif. Lam, Mim. 
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2. Zaalikal-Kitaabu laa rayba fiih. Hudal-lil-Muttaqiin; 
2. This is the Scripture whereof there is no doubt, 
a guidance unto those who fear Allah 
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3. ‘Allaziina yu'-minuuna bil-Gaybi wa yuqiimuunas- 
Salaata wa mimmaa razaqnaahum yuffiquun; 


3. Who believe in the unseen,and establish prayer 
and spend out of that We have bestowed upon them; 
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255. ‘Allaahu laaa ‘ilaaha ‘illaa Huu. 'Al-Hayyul- 
Qayyuum.Laa ta’-khuzuhuu sina-tufiw- wa laa 
nawm. Lahuu maa fissamaawaati wa maa fil- 
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267. ‘Allaahu waliy-yullaziina'aamanuu yukhrijuhum- 
minaz- Zulumaati ‘lan-nuur. Wallaziina kafaruuu 
‘aw-liyaaa-'u-humut- Taaguutu yukhrijuuna-hum- 


minan-Nuuni ‘ilaz-Zulu-maat.'Ulaaa-'ika 'As-haabun 
-Naari hum filhaa khaaliduun. 
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yuhaa-sibkum bihillaah. Fa-yag-firu limafly- yashaaa 3 
-'u wa yu-‘azzibu many-yashaaa’: wallaahu b. 
‘alaa kulli shay-'if-Qadiir, 


284, Unto Allah (belongeth) whatsoever is in 
the heavens and whatsoever is in the earth;and 
whether ye make known. What is in your minds 
or hide it, Allah will bring you to account for it. 
He will forgive whom He will and He will punish 
whom He will. Allah hath power over all things. 
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256. Laaa ‘ikraaha fid-Diin. Qatta-bayyanar-Rushdu 
minal-Gayy. Famafy-yakfur bit-Taaguuti wa yu'-mim- 
billaahi faqadis-tamsaka bil-‘urwatil-wusqaa, afi-figaa-ma 
lahaa. Wallaahu Samii-‘un ‘Aliim. 
256. There is no compulsion in religion . The 
right direction is henceforth distinct from error. 
And he who rejecteth false deities and believeth 
in Allah hath grasped a firm handhold which will 
never break. Allah is Hearer Knower. 
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257. Allah is the Protecting Friend of those who 
E believe. He bringeth them of out of darkness 
into light. As for those who disbelieve, their 
patrons are false deities. They bring them out 
of light into darkness, Such are rightful owners 
e of the Fire. They will abide therein (for ever) 
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ahi maa fis-samaa- waati wa maa fil-arz. 
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me 284. Li 
Wa ‘in-tubduu maa fill 'af-fusikum’aw tukh-fuuhu 
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£ 26. Quiillaa-humma Maalikal Mulki tu' til-Mulka 
im © Mai- tashaaa-'u watai-zi-'ul-Mulka mimmafi-tashaaa’, 
ye Wa tu- izzu mafi-tashaaa-'u wa tuzillu maf-tashaaa’: 
5 bi-yadi- kal-Khayr, 'Innaka ‘alaa kulli shay-'ifi-Qadiir. 


3 26. Say: O Allah! Owner of Sovereignty! Thou 
ee givest sovereignty unto whom Thou wilt, and 
Thou withdrawest sovereignty from whom Thou 
me wilt.Thou exaltest whom Thou wilt and Thou 
® abasest whom Thou wilt. In Thy hand is all Good. 
“ Verily, over all things thou hast power 
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me 285. "Aa-manar-Rasuulu bi- maaa ‘uf-zila ‘ilay-hi mir- 


Rab- bihii wal-Mu'-minuun. Kul-lun ‘aa-mana billaahi wa 
ma-laaa-ikati-hii wa kutubihii wa rusulih. Laa nufarriqu 
bay-na ‘ahadim-mir-rusulih, Wa qaa-luu sami'-naa wa 
‘ata'-naa: Gufraanaka Rabbanaa wa ‘ilaykal-masiir. 


gm 285. The messenger believeth in that which hath 
© been revealed unto him from his Lord and (so 
m, do) the believers.Each one believeth in Allah 
“4 and His angles and His Scriptures and His 


messengers~-We make no distinction between 
any of His messengers - and they say: We hear 
, and we obey.(Grant us) Thy forgiveness, our 
Lord! Unto Thee is the journeying. 
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286. Laa yukalli-fullaahu naf- san ‘lla wus-‘ahaa. 
Lahaa maa kasabat wa ‘alay-haa mak-tasabat. 
Rabbanaa laa tu-'aa-khiznaaa 'in-nasiinaaa 'aw 
‘akhta'-naa. Rabbanaa wa laa tahmil ‘alay-naaa ‘is-ran 
- kamaa hamal-ta-huu ‘alal- laziina mifi-qab-linaa. 
Rabbanaa wa laa tuhammil-naa maa laa taaqata 
lanaa bih. Wa‘-fu ‘annaa. Wag-fir lana, war-ham-naa. 
‘Anta Mawlaa-naa fan-sumaa ‘alal- 
qaw-mil-Kaafi-riin. 


286. On no soul doth Allah. place a burden 
greater than it can bear. It gets every good that 
it earns. And it suffers every ill that it earns, 
(Pray:) “ Our Lord ! Condemn us not if we forget 
or fall into error . Our Lord! Lay not on us such 
a burden as Thou didst lay on those before us! 
Our Lord! Impose not on us that which we have 
not the strenght to bear! Pardon us, absolve us 
and have mercy on us! Thou, our Protector, and 
give us victory: over the disblelieving folk. 


BAQARAH Verses 284-286 


Vi99 7 IIe ren 4G ape 9272042 
age cages sMgdl Ol ste ball & 
en aor: 4 99d aed 794 
Bel pee bls pabll smell 


FOANY FOI) Aa eb pyed o 909 94 a¢ 


54, ‘Inna Rabba-kumullaahul- lazii khalaqas-samaawaati 


wal-'arza fii sittati 'ayyaamif- sum-mas-tawaa ‘alal-‘arsh. 


Yug-shil-lay-lan-nahaara yat- lubuhuu hasligafw-wash- 
shamsa wal-qamara wan-nujuuma musakh-kharaatim- 
bi-'amrih. ‘Alaa la-hul-Khalqu wal-'Amr. Tabaa-rakallahu 
Rabbul-'Aalamiin!. 


54. Lo! your Lord is Allah Who created the 
heavens and the earth in six Days, then mounted & 


He the Throne. He covereth the night with the 


day, which is in haste to follow it, and hath made D 
The Sun and the moon and the stars @ 


subservient by His command... His verily is all 


creation and commandment Blessed be Allah, @ 


& the Lord of the worlds! 
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110. Qulid-'ullaaha ‘awid- ‘ur- Rahman: ‘ayyammaa tad- 
‘uu fala-hul-'Asmaaa-ul- Husnaa. Wa laa tajhar bi- 


Salaatika wa laa tukhaafit bihaa wabtagi bayna zaalika 
Sabiilaa, 


110. Say (unto mankind): Call upon Allah, or be 


call upon Rahman, unto whichsoever ye call 


upon Him (it is the same). His are the most 
beautiful names. And thou(Muhammad), be not 


loudvoiced in thy prayer nor yet silent therein, 
but follow a way between. 
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27. Tw ijul-layla fin-nahaani wa tuuljun-nahaara filiayl 
Wa tukhrijul-hayya minal-mayyiti wa tukhrijul-mayyita 


minal- hayyi wa tarzuqu man- tashaaa-'u bi-gayri 
hisaab. 


S27. Thou causest the night to pass into the day, 


and Thou causest the day to pass into the night. 
And Thou bringest the living out of the dead, 
and Thou bringest the dead out of the living.And 
Thou givest sustenance to whom Thou choosest, 


B without stint. 
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56, 'Ud-'uu Rabba-kum tazar- ru-‘afw-wa khuf-yah: 
‘innahuu laa yuhibbul-mu'-tadiin, 
55. (O mankind!) Call upon your Lord humbly 
and in secret.Lo! He loveth not aggressors. 
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56. Wa laa tufsiduu fil-’arzi ba'-da ‘is-laahihaa 


® wad-‘uuhu khawfanw-wa tama-‘aa: ‘inna Rah- 
& Matallaahi qaribum-minal-Muhsi-niin. 

f 26. Work not confusion in the earth after the 
= fair-ordering (thereof), and call on Him in fear and 
|) hope. Lo! the mercy of Allah is nigh unto the good, 


|A-Raaf Verses 54-56 
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116. Fata-‘aalallaahul-Malikul- Haqq: Laaa ‘ilaaha ‘illaa j 


Huu: Rabbul-Arshil-Kariim! 


116. Now Allah be exalted, the True King! there is no 9 
God but He, the Lord of the Throne of Grace. @ 
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Rabbih! ‘Innahuu laa yuflihul- Kaafiruun! 
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2. Faz-zaajiraati zajraf, 

2. And those who drive away (the wicked) with 
reproof. 
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3. Fat-taaliyaati Zikran, 
3. And those who read ( the Word) for a reminder, 
b Oo “7 % aN 
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4, ‘Inna 'llaahakum la-Waahid! j 
4. Lo! they Lord is surely One; 
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117. Wa mafiyyad-'u ma-'allaahi‘laahan ‘aakhara laa © 
burhaana lahuu bihii fa-'innamaa hisaa-buhuu ‘ifda ¥ 
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111. Wa quiil-Hamdu lillaahill- azii lam yattakhiz wala 


E -dafiw-wa lam yakul-lahuu shariikuf fil-mulki wa 
» lam yakul-lahuu waliyyum-minaz-zulli wa kab - 
© birhu takbiiraa! 


111. And say: Praise be to Allah, Who hath not taken 
unto Himself a son, and Who hath no partner in the 
Sovereignty, nor hath He any protecting friend through 
dependence. And magnify Him with all mangificience 


Baniii-isranaiil Verses 110-111) 
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115. 'Afahasibtum 'annamaa khalag-naakum 
‘abasafiwwa ‘annakum ‘ilaynaa laa turja- ‘wun? 
115. Did ye then think that We had created you 


injest, and that ye would not be returned unto us for 
accoont? 


_ ED E 
117. He who crieth unto any other god along with 
Allah hath no proof thereof. His reckoning is only with 
his Lord. Lo! disbelievers will not be successful. 
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118. Wa qur-Rabbig-fir war-ham wa ‘Anta Khayrur 
-faahi-miin! 

118. And (O Muhammad) say: My Lord! Forgive and 
have mercy, for Thou art best of all who show mercy. 
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Bismillaahir-Rahmaanir-Rahiim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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1. Was-saaaffaati saffan, 
1. By those who set the ranks in battle order. 


<> 
8. Laa yassamma-‘unna ‘ilal- Mala-'il-'A’-laa wa 
yuqzafuuna min kulli jaanib, 


8. They cannot listen to the Highest chiefs for they 
are pelted from every side, 
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9, Duhuuranw-wa lahum‘azaabufw-waasib, 


9. Outcast, and theirs is a perpetual torment; 4 


47909 4 


10. ‘Illa man khatifal-khatfata fa-'atba-'ahuu 
shihaabufi- saaqib, 

10. Except him who snatcheth a fragment, and there 
pursueth him a piercing flame. 
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34, Fabi-'ayyi ‘aalaaa-'i Rabbikumaa tukazzibaan? 
| 34. Which is it of the favours of your Lord, that ye 


re] yew 
35, Yursalu ‘alaykumaa shu- waagum-min-naarinw- 
wa nu-haasuf-falaa tafitasiraan: 

35. There will be sent, against you both , heat of fire 
and flash of brass, and ye will not eascape. 
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4 36, Fabi-'ayyi ‘aalaaa-'i Rabbikumaa tukazzibaan? 
36. Which is it, of the favours of your Lord, that ye 


deny? 
Rahman Verses 33-36 
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5. Rabbus-samaawaati wal-'arzi wa maa 


| baynahumaa wa Rabbul-mashaariq! 


5. Lord of the heavens and of the earth and all that 
is between them, and Lord of the sun's risings 
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6. 'Innaa Zayyannas- samaaa-'addunyaa bi- 
ziinati- nil-kawaa-kib, — 


6, Lo! We have adored the lowest heaven with an 
ornament, the planets; F 


id one, Mes urn war oe, 
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7. Wa hifgam-min kulli Shay- taanim-maarid, 


7. With security from every forward devil. 
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11. Fastaftihim 'ahum ‘ashaddu khalgan ‘amman 


khalagnaa? ‘Innaa khalagnaahum-mif tiinil-laazib! 


11. Then ask them (O Muhammad) : Are they stronger 
as a creation, or those (others) whom We have 
created? Lo! We created them of plastic clay. = 
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33, Yaa-Ma'-sharal-jinni wal-ifisi ‘inistata'-tum ‘af 
tafifuzuu min ‘aqtaaris-samaawaati wal-'arzi 
fafifuzuu! laa taffuzuuna ‘illaa bisul-taan! 


33. O company of jinn and men if ye have power to 
penetrate (all) regions of the heavens and the earth, 
then penetrate (them)! Ye will never penetrate them 
except with (Our) sanction 
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22. Huwallaa-hullazii Laaa-'-laaha ‘illaa Huu; —Aalimul- 
gaybi wash-shahaadah; Huwar-Rahmaanur-Rahiim. 


22. He is Allah, than Whom there is no other God, 4 


the Knower of the invisible and the visible. He is the 
Beneficent, the Merciful. 
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23, Huwallaa-hullazii Laaa-i- laaha om Huu; Fe ‘Mali- 
kul-Qudduusus-Salaamul- Mu’-minul-Muhay-minul- 


= 
24. He is Allah, the Creator, the Shaper out of naught, 
the Fashioner. His are the most beautiful names, All 
that is in the heavens and the earth 
glorifieth Him , and He is the Mighty, the Wise. 
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Bismillaahir-Rahmaanir- Rahiim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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41, Qui ‘uuhiya ‘ilayya ‘anna-hustama-'a nafarum-minal- 
Jinni faqaaluuu 'innaa sami’-naa Qur-'aanan ‘ajabaa, 
1, Say (O Muhammad) : It is revealed unto me that 
a company ofthe Jinn , Listened (to the Qur'an) and 
they said; 'We have really heard a wonderful Recital! 
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21, Law ‘afizalnaa haazal-Qur-'aana ‘alaa jabalil-lara- 
‘aytahuu khaashi-'am-mutasad-di-'am-min khash- 
yatillaah, Wa tilkal-'amsaalu nagribuhaa linnaasi |a~ 
‘allahum yatafak-karuun. 

21. If We had caused this Qur'an to descend upon a 
mountain, thou (O Muhammad) verily hadst seen it 
humbled, rent asunder by the fear of Allah. Such 
similitudes coin We for mankind that haply they may 
reflect, 


‘Aziizul-Jabbarul-Mutakabbi 
|-Jabbarul-Mutakabbir ‘ 
yushrikuun, ‘Sub-haanallaahi ‘ammaa 


23. He is Allah, than Whom there is no other God, 
the Sovereign lord, the Holy One, Peace, the Keeper 
of Faith , the Guardian, the Majestic, the Compeller, 
the Superb, Glorified be Allah from all that they ascribe 
as partner (unto Him). 


eG CGE abis 


129% Wes Sig 


$2 4? 298 2798 


bie) obs UY I5 pet 


(rare) S45 


F] easel 


24, Huwal-laahul-Khaaliqul- Baari-'ul-Musawwiru lahul- 


"Asmaaa-ut-usnaa: yusabbiulahuu maa fis-samaaweati 
wal-'arz: wa Huwal- Aziizul-l Haklim 
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Bismilaahir-Rahaanir- Rahiim. 


In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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1, Qul Hu-wallaahu ‘Ahad; 
1, Say: He is Allah, the One! 


q Shey An 
2. ‘Allaahus-Samad; | je) ayy 

f 2. Allah, the eternally Besought of all! 
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& 3. Lam yalid, wa lam yuulad; 


3. He begetteth not nor was begottens 
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4. Wa lam yakul-la-Huu kufuwan ‘ahad. 


4. And there is none comparable unto Him. 


Tkhlans Verses Fd 
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4, Wa 'annahuu kaana yaquulu safiihunaa ‘alallaahi 
shatataa; 
4. And that the foolish one among us used to speak 
concerning Allah an atrocious lie. 


Jinn Verses 1-4 


a BerF Dl abl a 
Bismillaah Rahaani- Rabie, 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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1. Qui yaaa-'ayyuhal- KAAFIRUUN! 

1, Say: O disbelievers! 
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» 2. Laaa ‘a'-budu maa ta'-bu-duun, 
2. | worship not that which ye worship: 
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3. Wa laaa ‘antum ‘aabiduuna maaa 'a'-bud. 
3, Nor worship ye that which | workship. 
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4, Wa laaa ‘ana ‘aabidum- maa sist 
4, And | shall not worship that which ye worship 
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5, Wa laaa 'aftum ‘aabiduuna maaa ‘a-bud. 
5. Nor will ye worship that which | worship. 
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6. Lakum Diinukum wa li-ya Diin, 
6. Unto you your religion, and unto me my religion. 


2. Yahdili ‘lar-Rushdi fa-‘aa-mannaa bih; wa lan-nushrika 
bi-Rabbinaaa ‘ahadaa. 


2. Which guideth unto righteousness, so we believe 
in it and we ascribe no partner unto our Lord. 
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3. Wa ‘annahuu Ta-'aalaa Jaddu Rabbinaa mattakhaza 
saa-hibatafiw-wa laa waladaa. 


3, And (we believe) that He—- exalted be the glory of 
our Lord!..-- hath taken neither wife nor son, 
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5, Wa mif-sharri haasidin'izaa hasad. 
5, And from the evil of the envier 


ope DlopeHlab — 
Bismillaahir-Rahmaanir- Rahiim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful, 
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1. Qul 'a-‘uuzu bi-Rabbin-NAAS, 
1. Say: | seek refuge in the Lord of mankind, 


rut! hb 


2. Malikin-Naas, 
2. The King of mankind, 


Seven verses of Sucess 


These seven verses are best for the overcome all 
the problem, evils and trouble, these should be recite 
with Bismillah, 


okedlup>Tl ab! got @ 
Bismillaahir-Rahmaanir- Rahim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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51. Qublafy-yusi-banaaa ‘il-laa maa katabal-laahu lanaa, 
Huwa Maw-laanaa: wa ‘alal-aahi fal-yata-wakkalil-Mu'= 
minuun. 


§1. Say: Naught befalleth us save that which Allah 
hath decreed for us. He is our Protecting Friend. In 


Allah let believers put their trust!. 
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In the name of aia oe Beneficent, the Mercia 

ur Pope 9 
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1. Qul 'a-‘uuzu bi-Rabbil-Falaq, 

1. Say: | Seek refuge in the Lord of Day break, 
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2. Mifi-sharri maa khalaq: 

2.From the evil of that which He created; 
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3. Wa mif-sharri gaasiqin 'izaa waqab, 

3. From the evil of the panes wre itis In tenet 
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4.Wa saa brie fil-' ‘cen 
4, And from the evil of malignant witchcraft, 
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3. ‘llaahin-Naas, 
3. The God of mankind, 


Scale. 


4, Mif-sharril-Waswaasil- khan-Naas, — 
4. From the evil of the sneaking whisperer, 
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5. 'Allazii yuwas-wisu fii suduurin- Naasi, — 
5, Who whispereth in the hearts of mankind, 
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6. Minal-Jinnati wan-Naas, 

6. Of the jinn and of mankind. [Naas Verses 7-4] 
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Bismillaahir-Rahmaanir- Rahiim. @ 

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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6. Wa maa mifi-daaab-batif- fil-'arzi ‘illaa ‘alallaahi rizqu- 
haa wa ya'-lamu musta- qarra-haa wa mus-taw-da- 
‘ahaa: Kulluf-fii Kitaabim- Mubiin. 
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6. And there is not a beast in the earth but the sustenance 
there of dependeth on Allah. He knoweth its habitation and 
its repository.All is in a clear Record, 


Hund Verses 
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’ Bismillaahir-Rahmaanir- Rat 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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60. Wa ka-’ayyim-mifi-daaab- batil-laa tahmilu rizqahaa? 
‘Allaahu yarzuquhaa wa ‘iyyaakum wa Huwas-Samii- 
‘ulAliim. 

60. And how many an animal there is that beareth not its own 
provision! Allah provideth for it and for you. He is the Hearer, 
the Knower. [Kakabuut Verses 00] 
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Bismillaahir-Rahmaanir- Rahiim. 


In the name of Allah, the Beneficer 
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Prarnmacbicpanvaaciee Rahiim. 
Inthe name phe the Ebene the Merciful. 
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107. Wa ‘ifyyam-sas- kallaahu bi-zurrifi-falaa 
kaashifa lahuuu ‘illaa Huu; wa ‘ifyyu-ridka bi-khay-rin- 
falaa raaadda \i-fazlih: yasiibu bihii mafy-yashaaa- 
‘u min ‘ibaa-dih. Wa Huwal- Gafuu-rur-Rahiim. 


107. If Allah afflictecth thee with some hurt, there is 
none who can remove it except He; and if He desireth 
good for thee, there Is none who can repel His 
bountry.He striketh with it whom He will of his 
bondmen. He is the Forgiving, the Merciful. 


[ALUnas Verses 107 
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Bismillaahir-Rahmaanir- Rahiim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 
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56. 'Innii tawak-kaltu ‘alal-laahi Rabbii wa Rabbi-kum! 
Maa mif-daaab-batin ‘ila Huwa ‘aa-khizum-bi-naasi- 
yactihaa, ‘inna Rabbil ‘ala Siraa-tim-Musta-qiim, 


56, Lol | have put my trust in Allah, my Lord and your Lord. 


Not an animal but He doth grasp it by the forelock! Lo! my 
Lordis on the Straight Path. 
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38, Wa la-'if-sa-‘altahum- man khalaqas-samaawaatl 

| wal-'arga layaquulunnallaah, Qul ‘afara-'aytum-maa tad- 
‘uuna mifi duunillaahi 'in'araadani-yallaahu bizurrin 
hal hunna kaashifaatu gurrihiii ‘aw 'araadanii bi- 
Rahmatin hal hunna mumsikaatu Rahmatih? Qui 
hasbiyallaah! ‘Alayhi yatawakkalul-Mutawakkiluun. 


2D 4 
OSES] 


ir Al 


(PA) cI tae 


2 


idea oa who ab 


’ 99.0% ape 
gi | Ps 


2. Maa yaftahillaahu linnaasi mir-Rahmatifi falaa mumsika 
lahaa: wa maa yumsik falaa mursila lahuu mim-ba'-dih: 
wa Huwal-'Aziizul-Hakiim, 
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2, That which Allah openeth unto mankind of mercy 
None can withhold it: and that which He withholdeth 
none can release thereafter, He is the Mighty, the 
Wise, 
eel SD abl ty 
Bismillaahir-Rahmaanir- F Rahim. 
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful, 


PAG whl JE V3 Ss 


299 94 a 929 0 7gR 
OF GE BO 


24990" 7 


tpielice 


<_ 
38, And verily, if thou shouldst ask them: Who created 
the heavens and the earth? they will say: Allah Say: 
Bethink you then of those ye worship beside Allah, ¥ 
if Allah willed some hurt for me, could they remove 
from me His hurt; or if He willed some mercy for me, 
could they restrain His mercy? Say: Allah is my all. 
In Him do (all ) the trusting put their trust. 


